
آییننامه اجرای قانون راجع به ترجمه اظهارات و اسناد در محاکم

و دفاتر رسم

ماده 53 ـ 53

ماده 53

ماده 53- حقالزحمه مترجم رسم به قرار زیر است:

1 (اصلاح 1391/3/3) ‐ برای ترجمه از زبان بیانه به فارس و بالعس هر کلمه 280 (دویست و هشتاد) ریال.

2 (اصلاح 1391/3/3) ‐ برای ترجمههای فوری هر کلمه 400 (چهارصد) ریال.

3 (اصلاح 1391/3/3) ‐ برای ترجمه کلمات مشل تخصص و فن غیر فوری از زبان بیانه به فارس و

بالعس هر کلمه از350 (سیصد و پنجاه) ریال تا 550 (پانصد و پنجاه) ریال به تشخیص اداره امور مترجمان

رسم یا دادگستری محل.

4 (اصلاح 1391/3/3) ‐ برای ترجمه کلمات مشل تخصص و فن فوری از زبان بیانه به فارس و بالعس

هر کلمه از 400 (چهار صد) ریال تا 650 (ششصد و پنجاه) ریال به تشخیص اداره امور مترجمان رسم یا

دادگستری محل.

5- کلمات مرکب از قبیل کتابخانه و دهده ی کلمه محسوب مشود.

6- حروف ربط و اضافه ی کلمه محسوب خواهد شد.

7- در ترجمه اعداد تا 5 رقم مستقل ی کلمه به شماره مرود.

8 (اصلاح 1391/3/3) ‐ هر صفحه از نسخ اضاف 6000 (شش هزار) ریال و بابت حق امضاء مترجم برای هر

صفحه از نسخ اضاف 6000 (شش هزار) ریال

9 (اصلاح 1391/3/3) – حق الزحمه گواه مطابقت رونوشت سند با اصل که طبق ماده (75) قانون آیین

دادرس دادگاههای عموم و انقلاب در امور مدن به وسیله مترجم رسم انجام شود هر صفحه 5000 (پنج هزار)

ریال



10 (اصلاح 1391/3/3) ‐ حق الزحمه مترجم برای ترجمه شفاه تا ی ساعت 500000 (پانصد هزار) ریال و

مازاد بر ی ساعت به ازای هر ساعت اضاف 300000 (سیصد هزار) ریال که متقاض باید قبل از تشیل جلسه

حداقل حق الزحمه را به طور عل الحساب در صندوق دادگستری تودیع و قبض آن را ارائه نماید. هزینه ایاب و

ذهاب به عهده متقاض است.

11- هزینـه سـفر مترجمـان رسـم بـر طبـق تعرفـه کارشناسـان رسـم دادگسـتری منـدرج در آییننـامه مربـوطهو

اصطلاحات بعدی خواهد بود.

12- پول تمبر ترجمه و نسخ اضاف و هزینه پلمپ به عهده متقاض است.
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